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前言

　　1908年，加拿大风景秀丽的爱德华王子岛上，一位长着红头发、一脸雀斑、苍白瘦小、喋喋不休
的小女孩从波士顿“走向”世界，很快就征服了男女老幼的心，大文豪马克·吐温称之为“继不朽的
爱丽丝之后最令人感动与喜爱的儿童形象”。
　　这个女孩就是加拿大女作家Lucy Maud Montgomery（露西·莫德·蒙哥马利）创作的小说人物—
—安妮·雪莉，一位孤女，一个错误，因为收养她的那对兄妹原先向孤儿院申领的是一个男孩，却错
误地送来一个女孩。
然而这是个美丽的错误，安妮就像五月的清风，吹进古朴的绿山墙农舍，吹进美丽的爱德华王子岛，
吹进世界许多角落⋯⋯以她为主角的系列小说百年来畅销不衰，被译成35种文字，销售逾5000万册。
　　《绿山墙的安妮》一经出版就大获成功，六个月内六次加印，千百封崇拜者的信如雪片般飞到爱
德华王子岛的作者家中，他们都希望知道“小安妮后来怎么样了”。
百年后的今天，中国的安妮迷们仍然在问这个问题。
因为安妮来到中国21年来，虽然其中第一部《绿山墙的安妮》在中国大陆至少有十个以上的不同版本
，并且还被教育部列入推荐书目，但遗憾的是，中国的安妮迷们一直看不到整个安妮系列的全貌。
今天，重庆出版社终于为望穿秋水的安妮迷们解了遗珠之恨。
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内容概要

　　童话故事的结局大都是“从此以后他们幸福地生活在一起⋯⋯”，但是安妮系列后四部的故事，
却正要告诉你，他们如何幸福地生活。
《梦中小屋的安妮》，安妮与吉尔伯特结婚，离开了绿山墙，婚后定居四风港，虽然她曾期待一座西
班牙城堡，但却安心于一问海边小屋，因为只要里面住的是自己的王子，小屋又何妨呢？
《壁炉山庄的安妮》，安妮拥有了一间更大的屋子，一个更大的家庭，她养育了六个孩子，当然，安
妮总是与双胞胎特别有缘。
《彩虹幽谷》，安妮的孩子们有了嬉戏的乐园，新的牧师一家也为未曾平静过的四风港掀起更多波澜
。
《壁炉山庄的丽拉>，美丽的海岛并非世外桃源，第一次世界大战将属于英联邦的加拿大卷入战火，
坚强的安妮送儿子们奔赴战场，她的儿女们在经历了离别与死亡后，也收获了爱情与希望。
　　也许，在这些故事里，安妮常常不是第一主角，很多时候她甚至退隐幕后。
但是读者们大可不必感到失望，因为在作者的笔下，诗情画意的大自然、五味杂陈的乡村生活、天真
无邪的童心，从来也不曾褪色。
尤其让人感叹的是其中各色人物那峰回路转的命运，正如安妮曾经说过的：“我不知道拐个弯之后会
有什么，但是我相信那里一定有最好的景致。
”
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作者简介

　　露西·莫德·蒙哥马利（Lucy Maud Montgomery，1874-1942），加拿大女作家。
1874年10月80日出生子加拿大爱德华王子岛的克里夫顿（现在的新伦敦New London）。
两岁时母亲病逝，父亲再婚并搬离了爱德华王子岛。
小蒙哥马利由住在卡文迪什的外祖父母抚养大，在严厉、无情的教育下度过了童年。
 　　蒙哥马利自幼喜爱文学，15岁时就在当地报纸上发表了第一首诗。
21岁时，她从夏洛特敦威尔士亲王大学毕业并获得了教师执业资格，后来又研习了挚爱的文学课程。
外祖父病逝后，蒙哥马利回到卡文迪什照料生病的外祖母。
1911年，她与长老会的牧师麦克唐纳结婚，婚后生育了两个儿子。
1942年4月24日，蒙哥马利因冠状动脉血栓症在多伦多去世，在长老会的教堂举行丧礼后，被葬于卡文
迪什社区公墓。
 　　蒙哥马利第一本小说是她在30岁时创作的《绿山墙的安妮》。
《绿山墙的安妮》出版后很快成了畅销书。
崇拜者的信如雪片般飞到爱德华王子岛，希望知道“小安妮后来怎么样了？
”。
大文豪马克·吐温也在来信中激动地赞叹道：“安妮是继不朽的爱丽丝（《爱丽丝漫游奇境记》的主
人公）之后最令人感动和喜爱的儿童形象。
”后来，蒙哥马利陆续创作了安妮系列的其他作品。
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章节摘录

　　第1章　山谷简讯和其他琐事　　这是一个温和而宜人的午后，天空中的云层被染成了金色。
在壁炉山庄的宽敞的客厅里，苏珊·贝克坐了下来，显而易见的满足感像光环一样笼罩着她。
从早上六点一直到下午四点，苏珊一刻不停地忙碌着。
她觉得完全有理由让自己放松一个小时，闲聊两句。
在那一刻，苏珊觉得非常幸福：这一整天，厨房里都平安无事——有点儿异乎寻常的安宁。
“杰克勒医生”没有变成“海德先生”，所以没有给她带来什么麻烦。
从苏珊的位置能够看到那些她引以为豪的宝贝——牡丹花丛，它们都是苏珊亲手栽培、悉心照料。
在圣玛丽格伦村，没有谁家的牡丹花能比得上苏珊的——以前没有过，今后也不会有。
她的花坛里有深红色的牡丹、银粉红色的牡丹，还有那些像是被冬天的雪花染成的白牡丹。
　　苏珊穿着一件黑色的丝绸短上衣，足以和马歇尔·艾略特夫人最精美的服装相媲美；她还系着一
条浆过的白围裙，围裙边沿上是五英寸宽、花样繁杂的钩织蕾丝花边，还有与之配套的精美镶边。
苏珊非常惬意于自己的衣着，于是她翻开了当天的《每日事业报》准备阅读一下山谷地区的简讯。
科涅利亚小姐刚才已经读过了，她说有整整半栏的简讯，而且羞不多提到了壁炉山庄的所有成员。
在《每日事业报》的头版上有一个显眼的、黑色的大标题，好像说一个叫弗朗茨·斐迪南的人被刺杀
了，那个地名可真够奇怪的——萨拉热窝。
苏珊没有理会这些和她毫不相关而且无趣的东西，她需要的是引人入胜的新闻。
哦，在这儿——“圣玛丽格伦简讯”。
苏珊聚精会神地阅读了起来，而且大声地复述，以便充分享受其中的乐趣。
　　布莱思太太和她的客人——科涅利亚小姐（也就是马歇尔．艾略特夫人）正在通向露台的门边聊
着天。
一阵清凉的微风从露台钻了进来，带来了少许花园里的幽香。
丽拉、奥利维尔小姐和华特正在远处的葡萄藤下有说有笑，在客厅里都能听到他们欢快的声音。
只要有丽拉．布莱思的地方就肯定有欢笑。
　　客厅里还有另外一个家庭成员，它盘踞在一张长沙发上。
这是一个不容忽视的生灵，因为它不仅有着鲜明的个性，也是唯一令苏珊憎恨不已的生物。
　　所有的猫都是神秘的动物，但是“杰克勒医生”（简称“医生”）和“海德先生”是最最神秘的
动物。
它是一只具有双重性格的猫一或者，按照苏珊的说法是魔鬼附身的猫。
首先，这只猫的降生就带有异乎寻常的特点。
四年前，丽拉·布莱思有一只深受宠爱的小猫咪，浑身雪白，只有尾巴尖儿是黑的，大家把它叫做杰
克·福斯特。
苏珊不喜欢杰克．福斯特，尽管她无法、也不愿意给出一个合适的理由。
　　“别不信，亲爱的医生太太。
”苏珊以前经常做不祥的预言，“那只猫不是什么好东西。
”　　“可是，你为什么这么想？
”布莱思太太每次都问。
　　“我用不着想——我就是知道。
”苏珊每次只作这样的答复。
　　但是壁炉山庄中的其他成员都把杰克·福斯特当做宝贝：它被洗得干干净净，毛发都梳洗得整整
齐齐，那身白色的外套上从来就没有过一个污点；它“喵喵”叫的样子，还有依偎在别人怀里的姿态
都非常惹人爱怜；它绝对是一只诚实的猫。
　　然后就发生了家庭悲剧，杰克·福斯特怀上了小猫！
　　苏珊扬扬得意的样子简直无法用言语来形容。
难道她没有经常提醒说那只猫其实是狡猾的骗子，会耍花样？
现在他们应该明白了吧！
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　　丽拉留下了一只小猫崽，一只非常漂亮的小猫崽，深黄色的、非常柔顺的毛发上面有很多橙色的
条纹，还有一双软软的、金色的大耳朵。
丽拉给它起名叫郭蒂，这个名字很适合那个淘气的小家伙；但是等长大了，它就显露出了一直隐藏着
的邪恶本性。
苏珊一如既往地提醒布莱思一家：恶魔一样的杰克·福斯特的后裔也不会是什么好东西。
可是他们对于苏珊粗鲁的预言置若罔闻。
　　布莱思一家历来把杰克·福斯特当做一名男性家庭成员，这个习惯已经根深蒂固无法改变了。
于是他们继续使用杰克·福斯特这个男性化的名字，并因此闷出了不少笑话。
丽拉有时随口说：“杰克和她的小猫咪”；或者对郭蒂严厉地说：“去找你的妈妈，让她舔干净你的
毛儿。
”如果恰巧有客人拜访，他们一定会惊讶不已。
　　“这样做可不好，亲爱的医生太太。
”可怜的苏珊常常这样闷闷不乐地说。
她有自己的原则，总是把杰克称做“它”或者是“白色的野兽”。
第二年冬天，杰克被意外地毒死的时候，只有她一个人没有感到痛心。
　　一年之后，“郭蒂”这个名字越来越不适合那个黄色的小家伙了。
在阅读史蒂文生的故事的时候，华特灵机一动给小猫改名为“杰克勒医生”和“海德先生”。
在“杰克勒医生”的状态下，那只小猫总是懒洋洋地、温顺而驯服地盘踞在坐垫上。
它喜欢被人抚摸，在别人的宠爱中扬扬自得。
它特别喜欢仰面躺着，最好有人抚摸它的滑顺的奶色喉咙，然后它就满意地、昏昏欲睡地“喵喵”叫
几声。
它的“喵喵”叫可是一绝——在壁炉山庄的历史上，没有哪只猫能叫得像它那样持久、那样心醉神迷
。
　　“我只羡慕猫一点，就是它们能‘喵喵’叫。
”有一次，布莱思医生听到“医生”的响亮的旋律之后说，“这是世界上最心满意足的声音。
”　　“医生”很漂亮，它的每一个动作都很优雅；它的每个姿态都很高贵。
它经常坐在露台上，把长长的、灰色的尾巴蜷在脚边，久久地凝视着天空。
每当这时，布莱思家的人都会联想到埃及的狮身人面像。
“医生”甚至比斯芬克司都更庄严，更适合守卫神圣的大门。
　　当那只猫变成“海德先生”的时候—一每次下雨或者刮风之前它都会变成“海德先生”——它就
是一只目露凶光的野兽。
这种转变总是很突然。
它会突然从冥想中醒来，凶恶地大叫一声，然后咬那些试图抓住它、或者正在抚摸它的手臂。
它的毛发颜色好像变深了，它的眼睛里闪烁着恶魔一样的神采。
在它的身上有一种可怕的美感。
如果它在早晨发作，它就是一个可怕的怪兽，会让所有的家人都感到恐惧。
只有丽拉愿意为它辩解，坚称它是“一只勇敢的好猫”。
它其实是鬼鬼祟祟的。
　　“杰克勒医生”喜欢新鲜的牛奶；“海德先生”根本不会碰牛奶，而是喜欢对着肉食号叫。
“杰克勒医生”总是静悄悄地下楼梯，没有人会注意到它的到来。
“海德先生”的脚步却像男人一样沉重。
有几个晚上，当“海德先生”下楼梯的时候，独自在家的苏珊被“吓得半死”。
“海德先生”会坐在厨房的地板中央，用那双吓人的眼睛盯着苏珊，甚至一个小时都不眨眼晴。
苏珊的神经可经受不起这样的刺激，但是可怜的苏珊对于这个恶魔充满了敬畏，不敢把“海德先生”
赶出去。
有一次苏珊朝它扔了一根棍子，“海德先生”立刻就凶猛地朝她扑了过来。
苏珊吓得跑出了房子，再也不敢去打搅“海德先生”了。
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当然了，当“海德先生”变回“杰克勒医生”的时候，苏珊就会细数它的罪责，毫不客气地把无辜的
“医生”赶出她的领地；当“医生”来讨要小点心的时候也会遭到断然拒绝。
　　“‘几个星期前，菲斯·马赫迪斯小姐，格兰德·马赫迪斯和杰姆·布莱思从雷德蒙德学院回到
了家乡，”’苏珊读道，她把每个名字都念得很仔细，就好像是在品味舌尖下面的甜品，“‘他们的
朋友们热烈地欢迎他们的归来。
杰姆·布莱思已经于1913年修完了艺术课程，现在他又完成了医学的第一学年。
”’　　“菲斯·马赫迪斯是我见过的最漂亮的姑娘，”科涅利亚小姐从针织活上抬起了头，“真是
难以置信，自从罗斯玛丽·维西特成了牧师夫人之后，那些孩子们变化多大啊。
想想他们当年的所作所为，都是调皮鬼。
安妮，我亲爱的，你能忘记他们原来的调皮样儿吗？
真没想到，罗斯玛丽和他们相处得那么好。
她更像是孩子们的朋友，而不是后妈。
那些孩子们都爱她，尤娜更是崇拜她。
至于那个小布鲁斯，尤娜像一个小奴仆似的照顾他。
当然了，布鲁斯确实很招人爱。
你注意到了吗？
他长得像极了他的艾伦姨妈，没有哪个孩子会这么像姨妈的。
他和艾伦一样皮肤黝黑，也同样性格鲜明。
我根本看不出他和罗斯玛丽有什么相像之处。
诺曼。
道格拉斯总是信誓旦旦地说上天本来是要把布鲁斯给他和艾伦的；结果一不小心把孩子送到了牧师家
里。
”
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